490

KONYVSZEMLE

Narine Abgarjan: Egbél hullott harom alma
Forditotta: Goretity Jozsef
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Az oroszul ir6, 6rmény szarmazasu
Narine Abgarjan kezdetben online
kozzétett, rovid elbeszélésekkeé
formalt gyermekkori
visszaemlékezéseivel tett szert lelkes
olvasdkozonségre. Irodalmi blogja

sikerét kiadoi megkeresések
kovették, és Abgarjan a foként
gyermekekrdl/gyer-mekeknek szo6l
muveivel mar kiilonleges szinfoltnak
szamitott az orosz irodalmi palettan,
mikor 2015-ben az Egbdl hullott
harom alma — Marani krénikédk és
egyéb torténetek cimd,
novellafuzérrel kisért, 0Onéletrajzi
indittatasi regényével még inkabb

felhivta magara a figyelmet.
Utobbiért ~ 2016-ban  Jasznaja
Polnaja-dijjal tlntették ki, a dijazott
kotet pedig Goretity  Jozsef
forditdsanak koszonhetéen — az
irond muvei kozul elséként —, mar a
magyar olvasok szamara is elérheto.

Az égbdl hullott harom alma...
egy annak, aki latta, egy masik
annak, aki mesélte, a harmadik meg
annak, aki hallgatta, és hitt a
josagban. igy hangzik az érmény
mesék ,,... és boldogan éltek, mig
meg nem haltak”-ja, és igy zéarja
torténetét Narine Abgarjan. A mesés
zar6formula leleményesen egyben a
regény harmas szerkezetét is adja:
almak helyett egy-egy nagyfejezet
sz6l Annak, aki latta (1.), Annak, aki
mesélte (11.), és Annak, aki hallgatta
().

A jelen ismerteté pedig alljon itt
most annak, aki majd olvassa.

Nagy, lelkes nekiveselkedés
helyett a finoman tapogatdzas
jellemezheti az ismerkedést, ha egy
olyan regényrdl van szd, melyet a
kritika ,,az 6rmény Szaz év magany”-
ként emleget. Az Abgarjannal
folytatott interjukbol kiderll, hogy
az ir6nd maga sem banja, sot
hizelgének taldlja a parhuzamba
allitdst, és  Marquezt legfobb
mestereként  nevezi meg. A
torténetben haladva azonban hamar
er6sodik az olvasdban az érzés, hogy
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az esztétikum és az erkolcsi
mondanivalé terén is valami
unikalisra talalt.

Az Eghb6l hullott hdrom alma
vildga nem annyira alom-, ink&bb
meseszerl, kozelebb all a valddi
kizdelmes élethez. A cselekmény
helyszine  Maran, egy apro,
képzeletbeli 6rmény teleplilés, ami a
fejlett vilagtdl elvagva, maganyos
szigetként all a Manis-kar tetején,
Abgarjan miive mégsem a magany
kronikaja: az itt €16 maréknyi
makacs Oregember természetes,
magatol értetddd gondoskodassal
fordul egymas felé, egyként gondol
és érez, és a banattal vagy gyasszal
val6 megbirkdzéas sosem nyomja az
egyes ember vallat. Pedig nem
kénnyli Maranban az élet, tiinékeny
és torékeny vilag ez, fennmaradasat
szinteleniil kiilonbozé tragédiak
veszélyeztetik:  habord, éhinség,
természeti csapasok. Mégis, mintha
éppen ez az Orokos
Iétbizonytalansagban valé lebegés
teremtené a legelevenebb
torténeteket, a legélobb embereket.
Abgarjan hdései egyszerli, esendd
emberek, akik sokat civédnak, sokat
hibaznak ugyan, mégis kiilonds erd
birtokaban vannak, ,,mintha
valahogy kobol lennének kifaragva”,
és elég erdsek ahhoz, hogy Ujra és
Ujra  kiszinezzék a  folytonos
megsemmisilés  szélén  tancolo
kdzbsség fakuld vilagat.

Szinesen, lendiletesen  van
megirva a regény. Bar nyelvezete
nem  tdlsdgosan  diszitett, a
hasonlatok szemléletesek és
hatasosak, legyen sz0 a ragacsos

posvanyként terjed6 csendrdl, a
hitves elhal&lozasa utdni maganyos
hétk6znapokrdl, vagy a haborurol,
ami  rettenté  agyaru, izgaga
szornyeteggé  formalédva  szedi
aldozatait. Az irond jol eltalalja a
torokszoritdan szomoru torténetek, a
finoman liraira hangolt leirasok és a
komikum aranyéat ahhoz, hogy olyan
kénnyed stilust teremtsen, amely
képes enyhiteni az elmesélt
szerencsétlenségek sulyan. 1zgalmas
megfigyelni tobbek kodzott azt is,
hogy a  kil6nleges  6rmény
stitemények elkészitésének
aprolékosan részletezett képei néhol
Ugy véltakoznak az izlésesen talalt
tajleirasokkal, hogy az olvaso 6ssze
is zavarodhat a képzeletében rajzolt
marani képek kozott: vajon valGban
a gondosan szitalt liszt hullik a
frissen nydjtott tésztara, mikdzben
apr6 szemil, porhanyds ho lepi el a
Manis-kar hegyeit, vagy éppen
forditva?

A forditas hiien koveti az eredeti
elbeszéldi hangot: konnyed,
kozvetlen, ,a nagy mesélok”
eléadasmodjat  idézi. Kiilondsen
bravarosan sikerilt a gogoli szkaz
elbeszéloi  format 1dézo6 részek
forditasa (a Magtahiné
zsortolodéseit idéz6 részlet az elsd
fejezet legsziporkazobb néhany
oldala), valamint a fordito fejlett
humorérzékét igénybe vevo
helyzetkomikumok visszaadasa. A
torténet fontos és vissza-visszatérd
eleme, a marani emberek szellemes,
néha ironikus nemzetségneveinek
magyarazasa soran sem csorbul a
humor éle a magyar valtozatban, és a
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torténet sok méas vonatkozasaban is
szintén leleményesen sikerilt a
szojatékok 1ényegét megdrizni.
Gondtalanabb napjain zamatos,
klasszikus falusi idillt idéz a marani
élet, amelyet azonban szinte
megfejthetetlenné tesznek az idorol
idore tapasztalhato csodak és
latomasok, melyekrol a
megrokonyddés hianyabol itélve az
is kidertl, hogy nem csupan eseti
meglepetések, hanem a hétkdznapi
élet szerves részei. A magikus
realizmus  klasszikus esete —
gondolhatnank —, és mindez bar
val6ban Macondéhoz teszi
hasonlatossa Marant, az Egbé’l
hullott harom alma fantasztikus
elemei meglehet, mégsem a magikus
realizmus, inkdbb a népmesék
szimbolikus nyelvének kulcséban
értelmezhetéek. Az egyszerl, de
erényes kovacs, Vaszilij
glettorténetét példaul kiléndsen sok
megmagyarazhatatlannak tiiné eset
kiséri, am az, ahogyan Occse eldre
megérzi, hogy aznap kinek a lelke
fog az égbe szallni, vagy az, ahogyan
a volt feleség egyre gyakrabban
kisért néman Vaszilijnal valami
baljos eseményt elore jelezve,
val6jdban nem més, mint a mindent

athatd gondoskodas,
felelosségvallalds és Osszetartozas
metaforaja.

Sok egyéb vonas koti a mesék
hagyomanyahoz Abgarjan regényét.
A marani lakosok maguk is mesébe
ill6 szereplok: megtalaljuk a ,,falu
bolcse”, a ,,gyogyitd asszony”, a
»latd” €s a ,,cigany” archetipusokat,
ahogy a rettegett erejti hést is, aki

puszta 6kollel képes leteriteni egy
bikat. Az 6rmény telepulést sUjto
harom csapas szintén illeszkedik a
mesék vilagaba, amit majd harom év
aszaly, harom év éhinség kovet. A
népmesék tovabb oroklédésének
eszkoze, a szajhagyomany
megbecsilése, és a kimondott sz6
hatalmdba  vetett hit  szintén
visszatérd igazsdga a regénynek.
Tobbszor kifejezésre jut a rogzitett
sz0 hasztalansaga, és beszédesek a
fejezetcimek is: a tapasztald, a
mesélo és a hallgatd szubjektumok a
mesék szajrol szajra terjedésének
szereploi.

Szerkezeti szempontbdl egészen
kilénleges, ahogyan a
cselekményszélak megszakitjak
egymast: egyazon torténet, csaladi
viszony ismertetése félbeszakad,
majd ujra el6kerlil egy Ujabb
fejezetben. Abgarjan az akar sokat
civodo hazasok hétkdznapjairdl ugy
hamozza le apranként a felsébb
rétegeket, hogy végil kiderll, a
kapcsolat 6 mozgatorugdja
valdjdban nem mas, mint a féltd
gondoskodas. Mivel az egyes emberi
kapcsolatok lényegének megértése
fejezeteken ativelve valdsul meg,
kitlinik, hogy kiilonb6z6
szempontokbol kodzelitve mennyire
ellentmondasosan  lehet  l4ttatni
egyazon csaladi viszonyt. igy az
egyedi harmas osztat egyuttal a vilag
dolgai eredend6
viszonylagossaganak nagy igazsagat
is segiti megjeleniteni.

A regény Onéletrajzi jellege —
amire foként a novellafiizér feldl
olvasva kovetkeztethetink —, a
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népmesei ered és a latin-amerikai
ir6 nagy hatasa mellett szamos orosz
irodalmi allGziot is taldlhatunk a
miben. A f6hds, Anatolija alakja
példdul a mindig U0j identitasba

rejtezo, a boldogulésért
(boldogsagert?) folytatott maganyos
harcra itélt, sokszor a

végelgyenglilésig tonkrement, de a
vildg megvaltasahoz is elegendd
erdvel megaldott orosz nékrél sz6lo
irodalomhoz ~ kéti a  regényt.
Anatolija nem is a Lev Tolsztoj
nbalakjaival,  inkabb  Alekszej
Tolsztoj Vipergjanak hosndjével
kezd6d6, a Sorszama: 344 Szofja
Petrovnajat és Ulickaja
Szonyecskajat is szamon tartd sorba
illeszkedik be, amelyben Anatolijat
épp csak egy arasszal elézi meg
Zulejka, Guzel Jahina szintén 2015-
ben publikélt regényének cimado
hésndje.

,,Pénteken, nem sokkal dél utan,
amikor a nap atbukott a zeniten, és
méltésagteljesen a volgy nyugati
széle felé gordult, Szevojanc

Anatolija lefekiidt meghalni.” —
kezdi regényét Narine Abgarjan,
majd visszaemlékezéseken keresztil
megismerjik Anatolija életutjat. A
kezdés a Szaz év magany kultikus
nyitomondatat idézi: tudjuk, mi
jutott eszébe Aureliano Buendia
ezredesnek a kivégzoosztag eldtt,
élete utolsdnak hitt perceiben, azt is
tudjuk, hogy az ezredes kivégzése
elmarad, de mi lesz a végkifejlete
Anatolija halalvarasanak? Abgarjan
szovege sok meglepetést tartogat, s
mig a Szaz év magany nagy
felfedezése volt a szakadatlanul
Onmagat ismétld, ciklikusan mulo
id6, addig az Egbdl hullott hdirom
almaban azt érdemes megfigyelni,
hogy az id6 nem csak megallni
képes, de néha 6ssze is kuszalodik és
feledésbe merdl.

Kéti Regina
orosz nyelv és irodalom MA
szellemi szabadfoglalkozasu



